Fonctionnement du seche-linge

Pour plus d’informations (y compris les informations relatives au dépannage et a Pentretien), consultez la notice d’emploi.

Triez le linge en fonction des
symboles d’entretien :

E Pas de séchage en tambour

Utilisation d’un séche-linge
@ a tambour acceptée -
a basse température

Utilisation d’un seche-linge
N a tambour acceptée

A 2

Préparation du linge

v

Chargement du séche-linge

v

Sélection du programme

v

Sélection des options
(si disponibles)

v

Démarrage du programme

v

Fin du programme -
décharger le séche-linge

v

Extinction du séche-linge

Triez en fonction :

De Pépaisseur du linge : ne surchargez pas le tambour ; sélectionnez le linge en
fonction de son épaisseur (ex. : séparez les serviettes de bain des sous-vétements
légers).

Du type de linge : coton (lin) ; textiles synthétiques (entretien facile).
Du niveau de séchage : prét a ranger, prét a repasser, etc.

Ne pas sécher en machine : lainages, soie, bas en nylon, lingerie fine brodée, tissus
avec décorations métalliques, articles volumineux (sacs de couchage, oreillers, etc.).

Fermez toutes les fermetures et les boutons et vérifiez que les poches sont vides.
Vérifiez I'absence de briquet dans les poches. Retournez le linge.

Chargez le linge dans le tambour sans le tasser, pour garantir un séchage uniforme.
Fermez la porte du tambour.

Sélectionnez un programme de séchage au moyen du bouton de sélection des programmes
(pour plus d’informations, consultez le tableau de sélection des programmes).

Sélectionnez I'option souhaitée en appuyant sur la touche correspondante.

Le voyant situé au-dessus de la touche correspondante s’allume pour confirmer votre
sélection.

Un clignotement rapide indique que votre sélection est erronée (options
incompatibles). Appuyez a nouveau sur la touche pour annuler I'option.

Démarrez le programme de séchage en appuyant sur la touche “Départ (Pause)” .
Le voyant correspondant au cycle de séchage choisi s’allume.

Changement de programme : si le programme est modifié pendant le
déroulement du cycle de séchage, le seche-linge s’arréte. Le voyant de la touche
“Départ (Pause)” clignote. Pour démarrer le nouveau programme, appuyez a
nouveau sur la touche “Départ (Pause)”.

Interruption d’un programme : pour interrompre un cycle de séchage, appuyez sur la
touche “Départ (Pause)” et ouvrez la porte. Attendez au moins 5 minutes avant
d’ouvrir la porte, afin de laisser refroidir le linge. Pour votre sécurité, le programme
s’arréte automatiquement en cas d’ouverture de la porte. Pour redémarrer le cycle apres
avoir ouvert la porte, appuyez a nouveau sur la touche “Départ (Pause)”.
Avertissement : n‘arrétez jamais un seche-linge a tambour avant la fin du cycle de
séchage, a moins que tous les articles ne soient retirés rapidement et étalés, de telle
sorte que la chaleur soit dissipée.

La phase finale d’un cycle de séchage a lieu sans chaleur (cycle de refroidissement), de
facon a abaisser la température du linge et éviter ainsi la formation de plis.

Fin : retirez le linge du tambour. Le cycle de séchage est terminé et la phase
antifroissage est activée.

Placez le sélecteur de programme sur la position “Arrét” (“O”).

Placez le sélecteur de programme sur la position “Arrét” (“O”).

Nettoyage du filtre : ouvrez la porte, retirez le filtre a |a verticale et ouvrez-le. Nettoyez le filtre avec une brosse douce ou du
bout des doigts. Refermez le filtre a peluches et remettez-le correctement en place (vous trouverez des informations détaillées
sur cette opération dans la notice d’emploi).

Vidange du bac de récupération de P’eau : dégagez le bac en le saisissant par la poignée et videz-le. Remettez le bac en place

en le poussant a fond.

Veuillez observer ce qui suit : n'utilisez que des additifs/des éléments en plastiques pouvant étre séchés en machine et en cas
d'utilisation de détachant, rincez abondamment a I'eau avant de procéder au séchage. Ne séchez jamais de linge contenant du

caoutchouc ou taché d’huile végétale.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas d’endommagement du linge suite au non respect des instructions d’entretien

fournies avec le vétement ou l'article.
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Comment procéder...

...pour vérifier soi-méme son séche-linge : (En cas de mauvais fonctionnement de votre machine,
vérifiez les points suivants avant de contacter le Service Apres-vente. Consultez également le chapitre
correspondant dans la notice d’emploi.)

* Le linge était-il trop humide (vitesse d’essorage inférieure a 1000 t/min) ?

* Le filtre est-il sale ? (voyant du filtre allumé)

* Léchangeur de chaleur est-il sale ? (Pour de plus amples informations, consultez la notice d'emploi.)
* La température ambiante est-elle trop élevée ?

* Les voyants “Fin” de programme et “Antifroissage” sont-ils allumés ? Le cycle de
séchage est terminé ; vous pouvez retirer le linge de la machine.

Le séchage est trop long /

Le linge n’est pas sec _>

* Sivous n’'étes pas satisfait des résultats de séchage, sélectionnez un programme de
séchage plus intensif ou utilisez I'option de réglage du séchage (selon le modele).

* Avez-vous chargé un mélange de linge fin et de linge épais dans le tambour ? Le linge
chargé est-il un mélange de différents types de textiles ? Triez le linge en fonction de
I’épaisseur et du type de textile, puis séchez-le a nouveau.

* Lafiche du cordon d’alimentation est-elle bien branchée ?
* Y a-t-il une coupure de courant ?

N . * Le fusible est-il en bon état ?

Le séche-linge ne ] )
fonctionne plus (aprés une * La porte est-elle bien fermée ?

coupure de courant, Avez-vous sélectionné un programme de séchage ?
appuyez toujours sur la
touche “Départ (Pause)”’)

!

Avez-vous appuyé sur la touche “Départ (Pause)” ?

Un départ différé est-il sélectionné ?

Le tambour du seche-linge n’est-il pas surchargé ? —> Veuillez retirer une partie du
linge chargé dans le tambour.

i ?
Le voyant du filtre, du bac Le filtre est-il propre ?

de récupération de I'eau
ou du échangeur de ’
chaleur est allumé

Le bac de récupération de I'eau est-il plein ?

Le bac de récupération de I'eau est-il bien en place ?

L'échangeur de chaleur est-il propre et correctement installé ?

Léchangeur de chaleur a-t-il été remis en place correctement ?

Avez-vous retiré toutes les peluches du joint du échangeur de chaleur et du joint de la

?
Ily a des gouttes d’eau > porte !
sous le seche-linge Le bac de récupération de I'eau est-il bien en place ?

Si le raccordement de vidange directe est utilisé, est-il correctement serré ?

Le séche-linge est-il bien de niveau ?

... pour entretenir et nettoyer correctement votre séche-linge :

* Nettoyez le filtre avec une brosse douce ou du bout des doigts.

Fermez le filtre.

Nettoyez le filtre a la fin '

de chaque cycle
* Remettez le filtre en place.

Videz le réservoir d’eau a Tirez sur la poignée pour sortir le bac de récupération de I'eau.

la fin de chaque cycle de
séchage * Remettez le bac en place en le poussant a fond.

!

Videz le bac de récupération de I'eau.

* Nettoyez I'échangeur de chaleur sous I'eau courante.
Nettoyez I’échangeur de
chaleur au moins une fois ) . )
par mois * Nettoyez le logement du échangeur de chaleur (pour plus d’informations, reportez-

vous au chapitre “échangeur de chaleur” dans la notice d’emploi).

I * Eliminez toutes les peluches des joints.




Codes pannes

L’un des codes pannes suivants peut s’afficher en cas de mauvais fonctionnement du seche-
linge. Selon le modéle du seche-linge, ’anomalie peut étre signalée par des lettres ou par
différents voyants clignotants.

Code Code d’anomalie Controéles a effectuer avant d’appeler
d’anomalie des voyants le Service Aprés-vente
6 i . . \
FOI ) o ® Veuillez appeler le Service Apres-vente.
= [ =N
6 omm . . N
FO02 - o o & Veuillez appeler le Service Aprés-vente.
= O~
y Droogfase Einde
FO3 = g Tt ® Veuillez appeler le Service Aprés-vente.
= O
Fo4 - g T ® Veuillez appeler le Service Aprés-vente.
= O
Mettez le séche-linge hors tension et débranchez-le. Vérifiez que la température
6 o ow ambiante est comprise entre 5 °C et 35 °C. Attendez | heure. Rebranchez et
FO5 ) ® . | h i~ : ) ) :
- o | redémarrez le séche-linge. Si I'anomalie se reproduit, contactez le Service Aprés-
vente.
Mettez le séche-linge hors tension et débranchez-le. Vérifiez que la température
6w w - ambiante est comprise entre 5 °C et 35 °C. Attendez | heure. Rebranchez et
F06 - ° ® 4 \ h -~ - ) A N
- 0| redémarrez le seche-linge. Si 'anomalie se reproduit, contactez le Service Apres-
vente.
6 o e . . .
FO7 - e ® Veuillez appeler le Service Aprés-vente.
PP P!
= O
FI0-15 Mettez le seche-linge hors tension et débranchez-le. Attendez 5 minutes. Rebranchez et redémarrez le seche-linge.
Si 'anomalie se reproduit, contactez le Service Apres-vente.
FI8 Mettez le séche-linge hors tension et débranchez-le. Attendez | heure. Rebranchez et redémarrez le seche-linge.
Si 'anomalie se reproduit, contactez le Service Apres-vente.
F19 Mettez le séche-linge hors tension et débranchez-le. Attendez 5 minutes. Rebranchez et redémarrez le seche-linge.
Si 'anomalie se reproduit, contactez le Service Apres-vente.
F20 Mettez le seche-linge hors tension et débranchez-le. Attendez | heure. Rebranchez et redémarrez le séche-linge.
Si 'anomalie se reproduit, contactez le Service Apres-vente.
F21 Mettez le séche-linge hors tension et débranchez-le. Attendez 5 minutes. Rebranchez et redémarrez le séche-linge.
Si 'anomalie se reproduit, contactez le Service Apres-vente.
Mettez le séche-linge hors tension et débranchez-le. Attendez 5 minutes. Rebranchez et redémarrez le séche-linge.
F22 8 g
Si 'anomalie se reproduit, contactez le Service Apres-vente.
Le voyant
Départclignote | ) i
fois par Vérifiez que la porte est fermée et que I'échangeur de chaleur est bien en place.
| secogfle Si 'anomalie se reproduit, contactez le Service Apres-vente.
orsqu’il est
activé

Le voyant du
échangeur de
chaleur
clignote 2 fois
orsque la
touche Départ
est activée

Vérifiez que I'échangeur de chaleur est bien en place.
Si 'anomalie se reproduit, contactez le Service Aprés-vente.

@ —’ Le voyant ne clignote pas

Q —’ Le voyant clignote

4
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Start

(Pauze)

(-]
Départ

(Pause)

@

Avant d'utiliser votre séche-linge, lisez attentivement la notice d'emploi !

N

Delicaat+/Délicat O
%0

= Tijd_©%
«* Whirlpool ¥

Minuterie
4070
30°
Mix/Mix:

Luchten/Ventilation

Voyants

Bouton de sélection des
programmes

Sélectionnez le programme de séchage en
tournant le bouton. Le voyant de la touche

“Départ (Pause)” clignote.
Touche “Départ (Pause)”

Démarrez le programme de séchage en
appuyant sur le bouton. Le voyant

s’allume.
Filtre

) .
Le voyant s’allume lorsque le filtre et/ou Einde
. Fin
I’échangeur de chaleur et son logement

doivent étre nettoyés.

th

Nettoyez le filtre a la fin de chaque cycle

sense

de séchage.

Bac de récupération de I’eau

Le voyant s’allume lorsque le bac de

récupération de I'eau est plein. Le e
programme de séchage s’interrompt —0O3
automatiquement. Videz le bac et

redémarrez le cycle de séchage.

Videz le réservoir d’eau a la fin de

chaque cycle de séchage.
Nettoyage du échangeur de

chaleur

Le voyant s’allume au bout de 30 cycles,
lorsque I'échangeur de chaleur doit étre
nettoyé. Une fois I'échangeur de chaleur
nettoyé, le voyant correspondant s’éteint
automatiquement dés que vous démarrez

le cycle de séchage suivant.

Guide de consultation rapide

sense

De

S|.B

AzB6s70

Affichage du temps restant

En fonction du programme sélectionné,
un temps de séchage par défaut s’affiche.
Apreés le démarrage du cycle, le temps
affiché est corrigé en fonction du volume,
du type et du degré d’humidité du linge.
Le temps de séchage spécifié est une
valeur calculée qui est mise a jour
pendant le cycle de séchage.

Les lignes qui clignotent indiquent que le
calcul est en cours. Le temps restant sera
mis a jour.

Fin

Le programme de séchage est terminé.
Retirez le linge du tambour.

Séchage régulé / 6° Sens

Le voyant s’allume lorsqu’un programme
de contréle de 'lhumidité est sélectionné,
pour indiquer que la fonction “Séchage
régulé” est activée.

Verrouillage

Pour assurer la sécurité des enfants, cette
option peut étre utilisée pour verrouiller
toutes les fonctions de 'interface
utilisateur.

Pour activer/désactiver cette option,
enfoncez la touche pendant 3 secondes.
La seule fonction qui reste activée est la
position “Arrét” (“Off”) du sélecteur de
programme.

La fonction de verrouillage des touches
reste activée, méme lorsque le sélecteur
de programme est placé sur la position
“Arrét” (“Off”) ou que la porte est
ouverte. Cette fonction doit étre

désactivée manuellement.



@0

Délicat

La sélection de cette option entraine une
réduction de la température de séchage.
Cette option ne peut pas étre
sélectionnée en combinaison avec
I'option “Rapide” (si disponible).
Antifroissage

Cette option peut étre sélectionnée pour
réduire le froissage, lorsque le linge n'est
pas sorti du seche-linge directement a la
fin du cycle de séchage. Le tambour
tourne de temps en temps pendant une
période de 12 heures maximum.
Lactivation de cette option peut étre
interrompue a tout moment via la mise
hors tension du seche-linge. Cette option
désactive la fonction d’alarme sonore, si
celle-ci est activée.

Coton intensif

La sélection de cette option entraine une
réduction du temps de séchage. Cette
option doit étre sélectionnée uniquement
pour les programmes coton, avec une
charge maximale de 3,5 kg.

Les vétements doivent étre de taille et
d’épaisseur similaires.

Signal sonore

Lorsque cette option est activée, un signal
sonore est émis a la fin du cycle de
séchage. Cette option désactive la
fonction Antifroissage, si cette derniére
est activée.

Départ différé

Pour différer de | a 12 heures le départ
du cycle de séchage. A chaque fois que
vous appuyez sur le bouton, le départ du
cycle de séchage est différé d’une heure.
Appuyez sur la touche “Départ
(Pause)” pour confirmer la sélection
finale et pour démarrer le séche-linge.
Lindication “:” dans la fenétre clignote et
le compte a rebours commence par
incréments d’une heure. Pendant le
compte a rebours, le tambour tourne de
temps en temps afin de redistribuer le
linge, et la pompe commence a pomper
I'eau dans le bac de récupération d’eau.
Pour annuler ou modifier le départ
différé, placez le repére du bouton de
sélection des programmes sur la position
d’arrét (“Off”) ou ouvrez la porte du
tambour.

5019 307 01377

(Sous réserve de modifications techniques)



